
M E N U 

à la carte



Wszystkie ceny są podane w PLN i zawierają podatek VAT. Dobrowolna gratyfikacja w wysokości 7% zostanie doliczona do rachunku.
Jeśli masz jakiekolwiek alergie, prosimy o poinformowanie kelnera.

All prices are in PLN and are inclusive of VAT. An optional gratuity of 7% will be added to the bill.
If you have any allergies please inform your server.

P R Z Y S T A W K I 
S T A R T E R S

Sałatka | Salad

Grzanki, malinowy sos vinaigrette, truskawki, jeżyny, marynowana czerwona cebula  
Croutons, raspberry vinaigrette, strawberries, blackberries, pickled red onion
Z kurczakiem (sos Cezar) | With chicken (Caesar dressing)
Z krewetkami (sos homarowy z chilli) | With shrimp (lobster sauce with chili)

46 PLN 
59 PLN
69 PLN 

Tatar wołowy z polskiej polędwicy  | Beef tartare with polish tenderloin 69 PLN

Majonez lubczykowy, żel z żółtka, marynowane grzyby  
Lovage mayonnaise, egg yolk gel, marinated mushrooms
Dodatkowo | Additionally:

Kawior ze śledzia | Herring caviar    
Parmezan łomnicki | Lomnica Parmesan   
Trufla | Truffle                                                          

19 PLN
19 PLN  
29 PLN

Karkonoskie placki ziemniaczane (sejkory) | Karkonosze potato pancakes (sejkory) 49 PLN

Kurki, kwaśna śmietana, szczypiorek  
Chanterelles, sour cream, chives

Carpaccio z kolorowych pomidorów | Colorful tomato carpaccio 49 PLN

Pesto ziołowe, orzechy nerkowca, kozi ser z Łomnicy  
Herb pesto, cashew nuts, goat cheese from Łomnica 

Pstrąg tęczowy marynowany w cytrusach | Rainbow trout marinated in citrus 69 PLN

Nasz chleb, masło café de Paris, szczypior  
Our bread, café de Paris butter, chives

Selekcja serów | Cheese selection 169 PLN

Domowa konfitura 
Homemade jam



Wszystkie ceny są podane w PLN i zawierają podatek VAT. Dobrowolna gratyfikacja w wysokości 7% zostanie doliczona do rachunku.
Jeśli masz jakiekolwiek alergie, prosimy o poinformowanie kelnera.

All prices are in PLN and are inclusive of VAT. An optional gratuity of 7% will be added to the bill.
If you have any allergies please inform your server.

Z U P Y
S O U P S

Rosół z karkonoskiej wołowiny  | Karkonosze beef broth 59 PLN
Domowe pierożki z szarpaną wołowiną, świeży lubczyk  
Homemade dumplings with pulled beef, fresh lovage

Chłodnik z botwinki | Cold beetroot soup 36 PLN

Jajko, kwaśna śmietana  
Egg, sour cream 

Karkonoskie kyselo na maślance sudeckiej | Karkonosze kyselo on Sudetes buttermilk 46 PLN

Borowiki, purée ziemniaczane, trufla 
Porcini mushrooms, potato puree, truffle



Wszystkie ceny są podane w PLN i zawierają podatek VAT. Dobrowolna gratyfikacja w wysokości 7% zostanie doliczona do rachunku.
Jeśli masz jakiekolwiek alergie, prosimy o poinformowanie kelnera.

All prices are in PLN and are inclusive of VAT. An optional gratuity of 7% will be added to the bill.
If you have any allergies please inform your server.

D A N I A  G Ł Ó W N E
M A I N  C O U R S E S

Stek z kalafiora | Cauliflower Steak 55 PLN

Purée z marchwi, gremolata, prażone migdały, oliwa z pestek dyni 
Carrot purée, gremolata, roasted almonds, pumpkin seed oil

Wiener Schnitzel 89 PLN

Masło z czosnku niedźwiedziego, rwane sałaty ze śmietaną i koperkiem, młode ziemniaki 
w mundurkach z oliwą truflową i koperkiem 
Wild garlic butter, torn lettuce with cream and dill, new potatoes in their jackets with truffle oil and dill

Stek z łososia | Salmon steak 89 PLN

Sos beurre blanc, szpinak młody, frytki z batata 
Beurre blanc sauce, baby spinach, sweet potato fries

Burger z polskiej wołowiny | Polish beef burger 69 PLN

Autorska bułka maślana, konfitura z czerwonej cebuli, pikle, sałaty, sos burgerowy, cheddar 
Original butter roll, red onion jam, pickles, lettuce, burger sauce, cheddar

Kopytka z kurkami i bobem | Dumplings with chanterelles and broad beans 59 PLN

Lubczyk, okrasa 
Lovage, greaves with onion

Pierś z kurczaka supreme | Chicken breast supreme 74 PLN

Kolorowa fasola szparagowa, chilli, oliwa koperkowa, prażone orzechy, rukiew wodna 
Colorful green beans, chili, dill oil, roasted nuts, watercress

Noga z kaczki | Duck leg 89 PLN

Brzoskiwnie, cointreau, emulsja maślana, mięta, pampuch 
Peaches, Cointreau, butter emulsion, mint, steamed dumplings

Stek z polskiej polędwicy wołowej | Polish beef tenderloin steak 169 PLN

Foie gras, sos z zielonego pieprzu i brandy, pieczone sezonowe warzywa 
Foie gras, green peppercorn and brandy sauce, roasted seasonal vegetables

Pierożki z szyjkami rakowymi | Dumplings with crayfish necks 79 PLN

Bisque z homara, rukiew wodna 
Lobster bisque with watercress

Medaliony z jelenia | Deer medallions 199 PLN

Jus z czerwonego wina, szczypior, pieczone sezonowe warzywa 
Red wine jus, chives, roasted seasonal vegetables



Wszystkie ceny są podane w PLN i zawierają podatek VAT. Dobrowolna gratyfikacja w wysokości 7% zostanie doliczona do rachunku.
Jeśli masz jakiekolwiek alergie, prosimy o poinformowanie kelnera.

All prices are in PLN and are inclusive of VAT. An optional gratuity of 7% will be added to the bill.
If you have any allergies please inform your server.

D O D A T K I
S I D E S

Koszyk pieczywa
Basket of bread

10 PLN

Purée ziemniaczane 
Mashed potatoes

19 PLN

Rwane sałaty z kwaśną śmietaną i koperkiem
Torn lettuce with sour cream and dill

19 PLN

Warzywa z grilla
Grilled vegetables

19 PLN

Kopytka 
Dumplings

19 PLN

Frytki stekowe
Steak fries

19 PLN

Frytki z batatów
Sweet potato fries

21 PLN



Wszystkie ceny są podane w PLN i zawierają podatek VAT. Dobrowolna gratyfikacja w wysokości 7% zostanie doliczona do rachunku.
Jeśli masz jakiekolwiek alergie, prosimy o poinformowanie kelnera.

All prices are in PLN and are inclusive of VAT. An optional gratuity of 7% will be added to the bill.
If you have any allergies please inform your server.

D E S E R Y
D E S S E R T S

Beza | Meringue 39 PLN

Krem pâtissière, owoce sezonowe 
Cream pâtissière, seasonal fruit

Fondant czekoladowy | Chocolate fondant 39 PLN

Lody z kwaśnej śmietany, truskawki 
Sour cream ice cream, strawberries

Sernik z sera kamiennogórskiego | Cheesecake made from Kamienna Góra cheese 38 PLN

Rokitnik 
Sea buckthorn

Lody z kalafiora | Cauliflower Ice Cream 49 PLN

Słony karmel, prażone pistacje, biała czekolada 
Salted caramel, roasted pistachios, white chocolate


